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NB: Alle svar skal skrives pa gjennomslagsark.

1. OVERSETTELSE

|. Oversett til norsk:

Specjalisci z branzy turystycznej powinni zacza¢ mysle¢ o tym, co bedzie, kiedy pobyt w
znanych miejscach wakacyjnych stanie si¢ niemozliwy z powodu zmian klimatycznych.
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| oszacowa¢, jakie to moze przynies¢ straty finansowe. W niektorych regionach $wiata
juz widziemy te zmiany. Z jednej strony, istnieje powazne niebezpieczenstwo, ze czg¢$¢
nisko potozonych terenéw znajdzie si¢ pod woda. Z drugiej, w krajach dookota Morza
Srédziemnego jest zbyt sucho.

Tury$ci zawsze odwiedzali te miejsca, ktore byly modne i bezpieczne. I nikt
nigdy nie wybieral si¢ w podroz w kraje, gdzie jest wojna. Jednak dezycje dotyczace
turystyki podejmuje si¢ bardzo wczesnie, z duzym wyprzedzeniem. Niestety, wigkszo$¢
panstw niepowaznie traktuje prognozy dtugoterminowe. USA moze stuzy¢ jako
przyktad: Tam prawie nikt nie przygotowuje si¢ do dramatycznych zmian. A przeciez
efekty mogg by¢ optakane dla wszystkich.

Wiec dlatego pozwalamy sobie na pytanie: Gdzie szuka Pan / Pani informacji o
miejscu, do ktorego jedzie Pan / Pani?

Gloser

sta¢ si¢ - a bli (perf.)
oszacowaé - & beregne

nisko potozony - lavtliggende
z wyprzedzeniem - i forveien

1l. Oversett til polsk:

| 2015 bestemte vi oss for a reise til Norge pa ferie sammen. ‘Vi’ betyr — bestemora mi,
kompisen min, kona hans, sgnnen deres og meg. Jeg ville selvsagt at vi skulle dra til en
innsjg, aller helst til en campingplass, men kona til kompisen min sa at da matte vi ha
kjapt telt, soveposer og fiskeutstyr. Hun foreslo derfor at vi skulle dra til fjells, men
bestemora mi sa at det blir umulig, fordi hun er redd for bjgrner. Dattera til kompisen
min ville at vi skulle dra til Kgbenhavn, men faren hennes sa at man ikke kan dra med et
barn til en by hvor alkohol er s lett tilgjengelig. Han foreslo derfor at vi dro til den
norske forngyelsesparken Tusenfryd, men dattera sa at Tusenfryd ikke er interessant.
Hun ville at vi skulle spise middag pa den beste restauranten i Oslo! Da svarte jeg: Nei,
nei, nei! Hvis vi hadde spist pa en slik restaurant, ville vi ha brukt opp pengene vare og
kjedet oss resten av ferien. Da sa alle at de liker mitt forslag. ..

Gloser

fiskeutstyr - sprzet wedkarski
Kgbenhavn — Kopenhaga
tilgjengelig - dostepny
forngyelsespark - park rozrywki
a bruke opp — wydawac¢ / wydaé
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2. GRAMMATIKK

I. Sett inn riktiq ord, evt. riktig form av ordene/frasene i parantes. Fglg detaljerte instrukser.

a) [gradbgying adjektiv og adverb] Nana méwi coraz .................. (dobrze) po polsku.
Dlatego postanowita spedzi¢ semestr w Krakowie w Centrum Jezyka 1 Kultury Polskiej w
Swiecie. Kristian, ktory jest trochg ................. (mtody) od niej, tez si¢ wybiera. Oni

prawdopodobnie beda .................. (zdolny) ze wszystkich norweskich studentéw tam.
b) [skriv alle datoer, maneder og arstall med ord] Druga wojna $wiatowa skonczyta sie

.................. (08.05.1945). Polska wstgpita do Unii Europejskiej .................. (01.05.2004).

c) [imperativ, velg aspekt] Hej, wy! .................. tego na jutro! (uczy¢ / nauczy¢ si¢). Matka
do swojego dziecka: Zawsze .................. (jes¢ I zjes¢) duzo owocow i warzyw! Niech

Panstwo Si¢ ........cccenee. (decydowac¢ / zdecydowac).

d) [futurum, velg aspekt] Mam bardzo duzo planow. Nie wiem tylko, czy wszystkie

(konczyé/skonczyc¢) projekt, ktory teraz robig. A potem, przez caly miesiac, ..................

(zwiedzac/zwiedzi¢) polskie miasta.

e) [eiendomspronomen og substantiv i rett kasus] Nie lubig .................. (twoja kuzynka).
Czy moglibyscie pomoc .................. (Knut, wasz profesor)? Me¢zczyzna zawsze interesuje
3 (ISR (swoje dzieci).
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f) [kondisjonalis av tre verb] Gdy ................. (by¢, 1. person entall) krolem, to ..................
(mie¢, 1. person entall) par¢ pigknych patacow. (chcie¢, 3. person flertall, mannspersonlig)

.................. lecie¢ business class po catym $wiecie.

g) [konjuksjoner (bindeord)] Wiem, ze gramatyka polska nie jest najtatwiejsza, ..................
sam ja studiowatem. Frantz dobrze spal dzisiejszej nocy, .................. jest bardzo zmeczony.

Bolata mnie gltowa, .................. musiatam potozy¢ si¢ do tozka.

h) [skriv klokkeslettene med ord] Be¢dg pracowac od .................. (08.15) dO ...covevveneee

(15.00). Proszg badz punktualny, nie przyjdz .................. (20.01) jak rok temu.

kota, .....c.ccevnen. kochata ponad wszystko w §wiecie. W tym semestrze Grzegorz poznat
Aleksandre, Z ... spedzit dos¢ duzo czasu. Zaznacz slowa, .................. nie
rozumiesz.

J) [preposisjoner] Czy moge usigsc .................. ciebie? ... moim polskim kolegom,
zdatem — ja, rodowity Norweg — egzamin na piatke! Juz dtugo nie mieli$my .................. nich
e-maila.

I1. Besvar ett av spgrsmalene pa norsk.

a) Redegjer for dannelsen og bruken av polsk kondisjonalis (tryb warunkowy). Gi eksempler
med alle tall og kjenn.

eller -

b) Redegjer for dannelsen og bruken av polsk nominativ (mianownik). Gi eksempler med
alle tall og kjgnn.
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3. TEKSTFORSTAELSE

Les teksten:

Co si¢ zmienito w krajach komunistycznych po 1989 roku? Pamigtajg to dosy¢ dobrze
obcokrajowcy $redniego wieku, ktorzy studiowali w Polsce w czasach PRL-u. Pani Jeanne,
znany profesor jednego z paryskich uniwersytetéw, opowiada nowym studentom, jak zyto
si¢ W Krakowie wtedy, a jak jest dzisiaj.

Dawno temu w PRL-u, trudno byto cokolwiek kupi¢. Mieszkania i samochody byty
tylko na przedptaty — ptacito sie raty i czekato si¢ kilka lat, az si¢ dostanie to upragnione M-
4 to (mieszkanie trzypokojowe z kuchnig) czy auto “Syrenka.” Oczywiscie, zmywarek do
naczyn nie byto — zeby kupi¢ lodowke, trzeba byto sta¢ w kolejce. W latach 80-tych od reki
mozna byto kupi¢ tylko ocet, a jedzenie, benzyne i alkohol kupowato si¢ na kartki. Ludzie,
ktérzy mieli wysoka pozycje spoteczng, mogli robi¢ zakupy za dolary w Peweksie, sklepie z
produktami zagranicznymi. Pewex to byto cos! Kupowalo si¢ tam Coca-Colg, papierosy
“Kent” i dzinsy, a ludzie pekali z zazdrosci! A na wakcje jezdzito si¢ do “demoludow,” czyli
do Butgarii albo Rumunii, ale tez nie wszyscy. Normalny biedny Polak jechat na wczasy
pracownicze do Miedzyzdrojéw lub Szczawnicy!

Teraz sg zupelnie inne czasy. Mlodzi ludzie, zar6wno Polacy jak i obcokrajowcy,
niczego nie szanuj3. Bo wszystko maja! A wlasciwie wszystko moga mie¢, jesli maja forsg!
Prosze: mieszkanie? Nic tatwiejszego: idzie Pan do agencji nieruchomosci lub daje
ogloszenie do gazety i potem Pan wybiera, co Pan chce: duze, mate, w bloku, blisko
centrum, zaden problem! Samochdd? Prosze bardzo: idzie Pani do dealera i u niego kupuje,
do wyboru do koloru... A moze komputer? Mate piwo! Idg Panstwo do takich sklepow jak
“Saturn” czy “MediaMarkt,” ktore sg wszgdzie, a tam Panstwo nawet nie musza zaplaci¢
gotdwka, nie... Teraz wszyscy maja karty bankowe lub kredytowe! Inne czasy, po prostu,

inne czasy...

Marker bak hver setning om den er sann (=S) eller usann (=U):

1. Kiedy$ zmywarke mozna byto kupi¢ od reki.

2. Dawniej kazdy mogt szybko kupi¢ samochod.

3. Kiedys$ wszystko trudno byto kupié.

4. Dawniej wszyscy robili zakupy w Peweksie.

5. Kiedys$ wyjezdzalo si¢ na wezasy do “demoludow.”
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6. Dzisiaj komputery mozna kupi¢ tylko w takich sklepach jak “Saturn” czy “MediaMarkt.”

7. Kiedys$ dostawato si¢ mieszkanie od reki.

8. Kiedys nie ptacito si¢ w sklepie gotowka.

9. Teraz wszystko mozna dosta¢, jesli si¢ ma pieniadze.

10. Pani Jeanne jest znang studentkg w jednym z francuskich uniwersytetow.

Hvis du gnsker begrunnelse: Ta kontakt med sensor pa e-post innen 1 uke etter at sensuren er kunngjort i
StudentWeb. Oppgi navn og kandidatnummer. Sensor bestemmer om begrunnelsen gis skriftlig eller

muntlig.
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